MANUAL DE MONTAGEM /
ASSEMBLY INSTRUCTION /
INSTRUCCION DE MONTAJE

[ COMPRIMENTO (METROS) /
NOME DO PRODUTO / PRODUCTS NAME / NOMBRE DEL PRODUCTO ~ LENGTH (METERS) |/
LONGITUD (METROS)

MESA LAGUNA/LAGUNA TABLE/LAGUNA TABLA  |2,00/2,20/2,40/2,60
2,80/3,00

Régua Nivel /[ChavePhilips /|Parafusadeira { Trena / artelo Borracha /| Oculos Sequranga /| Mastagem ¢ Fragin Nl |
Legmu:er; hilips kt?rvf IScrewdriver \Measuning tape H Bafety mE;; Mm'ﬁ’:;.wmm m e/
Regla de nivelfLlave Philips Destornillador|Cinta métricgDrunk MartelofLentes de sequridadMontaje e Fijacioryemssmmed & st

S| [ [ 1 Jooo

,,/?E‘. Forrar o chio com o papeldo das embalagens | Separe as pecas e acessorios de maneira organizada |
2, 1 Cover the floor with the cardboard from the package | | GEmN, Separate the parts and accessarias in an organized way |

L\#‘ Cutbra ef suglo con el caridn de fos embalajes Rz Separe las piezas y acessérios de forma organizada |




,
(Acessorios / Accessories | Accesorios 3

LETRA/ CODIGO/ ACESSORIO/ QUANTIDADE /
LETTER CODE/ ACCESSORY/  DESCRIGAO DESCRIPTION  DESCRIPCION  QUANTITY/
LETRA CODIGO  ACCESORIOS CANTIDAD
Parafuso 4,0x50  Screw 4,0050 Head  Tomillo de cabeza
B06 7s0s0 . Cabega Flangeada Fia de brida 4,0x50 8
MO6  sos43 Cavilha O 08x30 The pin 06x30 I pasador de 06x30 2
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("~ NOMERO/ QUANTIDADE / )
NUMBER / PECAS PARTS PIEZAS QUANTITY/
NUMERO CANTIDAD
1 Tampo Cover Tampo 1
2 Base Base 1
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DESENHO TECNICO EXPLODIDO | EXPLODED TECHNICAL DRAWING /DIBUJO TECNICO EXPLOTADO

Para solicitar assisténcia, favor entrar em contato com a loja, informando o nimero da pega e o cddigo do acessorio
[@ To requesr assrsfanoe piease con!ﬂcfn'm store, s!aangthe parlnumberand the acoesw.r)r ofoode




CUIDADOS GERAIS | GENERAL CARE [ CUIDADO GENERAL
/= FAG molhar, N expor Gm ugar INEmpenes, Umnidade & marcsims, N\
= Nao expor proximo de fontes de calor;
= Munca utilize sapolios, esponja de aco ou qualguer material que possa arranhar a superficie;

-= Tante evitar a exposigao diretamante ac sol. Sugere a ulilizagho de cortina para a protegao;
-» Mo borrifar qualquer liquido diretamenta na superficie, sempre aplique na flanala;

= Antes de apoiar objetos sobre a superficie, utilize feltro na base;
‘(= Atritos @ batidas na superficie podem ocasionar, desplacamento, oxidagao. etc; J
/= Do not gt wat, do not ax) n bad and sea : Bt

= Do not expose near heat sources;

= MNever use sapolios, steal sponge or any material that can scralch the surface;

= Try o avoid exposure to direct sunlight. Suggests the use of curtain for protection;
= Do not spray any liquid directly on the surface, always apply to the flannel;

= Bafore supporting objects on the surface, use felt on the base;
= Friction and strikes on the surlace can cause, ur ate; _
£ = Ho se moje, no lo Ton mal Hempo, b dad v dal mar; ~

= No axponar cerca do fuentes de calor;

= Nunca use sapolios, esponjas de acerc o cualquier mataerial que pueda rayar la superficie;
= Intante evitar la exposicidn a la luz solar directa. Sugiere el uso de cortinas para proteceian;
= Mo rocie ningan liquido directamente sobre la superficie, aplique siempre sobre la franela;
= Anles de apoyar objalos an la supericie, use fialtro an la base,;

= La friccion v los golpes an la suparficie =] causar o chufges oilc, A JJ
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INSTRUGAO DE LIMPEZA / CLEANING ISTRUCTION | INTRUCCIONES DE LIMPEZA
LAMINADE MADEIRAEMADEIRAMACIG\ NATURAL:

unieas.m veios podemwaﬂarde
um produto para outro & o natural s& de i

*Remova o pd com uma flanela seca. Parnsihugﬂssmuish!nﬂ.usaananolaummddaommmluﬂommégmem
neutro, retire o sabfo com uma flanela umedecida com &gua, em seguida utilize uma flanela seca.
LACA | ACO CARBONO:
+*Remova o pé com uma flanela seca. Para situagbes mais intensa, use a flanela umedecida em uma scluglio com 4gua e sabo|
neutro, retire o sab8o com uma flanela umedecida com Agua, em seguida utlize uma flanela seca.
VIDRO:
Wap&mmw unwuwp«ﬂdummﬂamhummmmmwlmwm
Em seguida utilize uma flaneka
ESPELHO
o pb com um Limpe a com uma flanela umedecida em dgua moma, alcool doméstico.

seguida ulilize uma flanela seca
RE\I'ESTIMENTD EM OOURO NJ\'I‘I.IRAL
o couro natural poderd lacear com o uso, iBso resulta em pequenas dobras que sfio
mmals.Pariwo P Onicas, sua rugas, podem variar a cada produto).
*Remova o pd com uma escova demdamhmnuiammdummdaasplmﬂo(mu;ﬂcbﬂmLEmmde
derramamento de liquido, limpe imediatamente a regido afetada com um pano ou papel absorvents,sem comprimir ou esfregar,
em seguida, secar com uma flanela e deixar a sombra. Em caso de derramamento de itens sélidos ou pastosos, remova o
excesso com uma espétula pldstica e absorva o restante com um pano ou papel absorvente sem esfregar.
\ Havendo de limpeza mais intensa, contatar uma emp p b,

W‘OODEN‘ VENEER AND NATURAL SOLID WOOD:
istics of natural p : They have unique charadsnsbos their tonality, vems a\nddasrgns may vary from
ome product to ancther and naltural aging is caused by changes in temp and h
the dust with a dry flannel. For more infense situations, use the flannel moistened in a solution with soap and water
neulral, emove the soap with a flannel maoistened with water, then use a dry fannel.
SPRAY /CARBON STEEL:
Remove the dust with a dry flannel. For more intense sifualions, use the flannel moistened in a solufion with soap and water
neutral, remove the soap with a flannel moistened with water, then use a dry fannel.
GLASS:
Ramove dust with a duster. Clean the surface with a damp cloth moistened with water, household alcohel or glass cleaner.
Then use a dry flannel.
MIRROR:
Remove dust with a duster. Clean the surface with & fannel moistened with warm waler, household alcohol,
Then use a dry flannel.
MTUR.&L LEATHER COATING:
istics of natural p : natural leather may lacquer with use, this results in small folds that are
nom'ra!. For this reason they have unique charactenstics, thelr coloring, wrinkles, scars, designs can vary with each product).
Remove the dust with a soft natural bristie brush, duster or by aspiration (low speed). In cases of
spill lquid, immediately wipe the affected area with a cloth or absorbent paper, without compressing or rubbing,
then dry with a flannel and leave the shade. In case of spiliage of solid or pasty items, remave the
excess with a plastic spatula and absorb the rest with a cioth or absorbent paper without rubbing.
If there is a need for more intense cleaning, confact a specialized company.
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HOJA DE MADERA Y MADERA SOLIDA NATURAL:
(Caracleristicas de los productos naturales: tenen caracteristicas dnicas, su tonalidad, velas y disefios pueden vaniar de
un producho & olro y &l envejecimiento natural es causado por cambios de femperalura y humedad)
*Eliminar of polve con una franela seca. Para stuaciones mds intensas, use la franala humedecida en una solucitn con agua y jabdn.
neutral, retire el jabdn con una franela humedecida con agua, lwego use una franela seca.
SPRAY / ACERO AL CARBONO:
*Efiminar e/ polvo con una franela seca. Para situaciones mds infensas, use la franels humedecida en una solucidn con agua y jabon,
f’agm{sémdjabm con una franela humedecida con agua, luege use una franela seca.
» Eliminar el pobvo con un plumero, Limpie [a superficie con un pafio himedo humedecido con agua, alcohol doméshico o impiacrislales,
Luego use una franela seca.
ESPEJO:
= Elimirnar ¢f pobvo con un plumero. Limpie [a superficie con una franela humedecida con agua tibla, alcohol domé stico.
Luego use una franela seca.
RECUBRIMIENTO DE CUERO NATURAL:
(Caracleristicas de los productos naturales: el cuero natural puadoracarss con ol uso, esto da como resultado pequefios pliegues que som
normal. Por esta razon fenen icas dnicas, su armugas, cicatrices, disedos pueden variar con cada producta).
*Eliming ef polvo con un cepillo de cerdas naturales suaves, plumen o por aspiracion (baja velocidad). En casos de derrame liguido,
limpie inmediatamente el drea afectada con un pafio o papel absorbente, sin comprimir ni frotar, luego secar con una franela y dejar I3
sombra. En caso de derame de elementos sdlidos o pastosos, retire &f sobrante con una espdiula de pldstico y absorba el resto con un
\pafic o papel absorbente sin frofar. S necesita una impieza més infensa, péngase en confaclo con una empresa especializads,
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